
FIŞA DISCIPLINEI 

1. Date despre program 
1.1 Instituţia de învăţământ 
superior 

Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca 
 

1.2 Facultatea Facultatea de Istorie și Filosofie 
1.3 Departamentul Departamentul de Istorie în Limba Maghiară 
1.4 Domeniul de studii Istorie  
1.5 Ciclul de studii Licență (BA) 
1.6 Programul de studiu / 
Calificarea 

Arheologie, Istorie 

 

2. Date despre disciplină 
2.1 Denumirea 
disciplinei 

Limba latină clasică I HLM 1313 

2.2 Titularul activităţilor de curs Gálfi Emőke 
2.4 Anul de 
studiu 

II 2.5 Semestrul 3 
 

2.6. Tipul de 
evaluare 

C. 2.7 Regimul 
disciplinei 

DF 

 

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activităţilor didactice) 
3.1 Număr de ore pe săptămână 2 Din care: curs 2 
3.4 Total ore din planul de învăţământ 28 Din care: 3.5 curs 28 
Distribuţia fondului de timp: ore 
Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe 20 
Teme, referate, portofolii şi eseuri 30 
Tutoriat 15 
Examinări  2 
Alte activităţi: ..................  
3.7 Total ore studiu individual 67 
3.8 Total ore pe semestru 95 
3.9 Numărul de credite 3 
 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 
4.1 de curriculum  Nu sunt 
4.2 de competenţe  Nu sunt 
 

5. Condiţii (acolo unde este cazul) 

5.1 De desfăşurare a 
cursului 

 Prezenta obligatorie 



6. Competenţele specifice acumulate 

C
om

pe
te

nţ
e 

pr
of

es
io

n
al

e  Curs pentru acumularea cunoștințelor de bază: Declinarea numelor, şi conjugarea verbelor. 

  Noţiuni de bază ale sintaxei latine: sintaxa cazurilor, sintaxa frazei. 

 Însușirea unor noțiuni de bază prin activități practice (traducerea textelor latine) 

C
om

pe
te

nţ
e 

tr
an

sv
er

sa
le

 

  

 

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor acumulate) 

 

 

8. Conţinuturi 
8.1 Curs Metode de predare Observaţii 
Noțiuni de bază, folosirea dicționarului 
Duo muli 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Substantivul, declinarea I. 
Iordanes: Getica 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Substantivul, declinarea II. 
Anonymus: Gesta Hungarorum 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Adjectivele cu 3 terminaţii 
Anonymus: Gesta Hungarorum  

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Substantivul, declinarea III. 
Anonymus: Gesta Hungarorum  

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Adjectivele cu 2, respectiv 1. terminaţie.  
Einhard: Vita Karoli Magni 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Substantivul, declinerea IV, V. 
Einhard: Vita Karoli Magni  
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Pronumele personal şi reflexiv.  
Einhard: Vita Karoli Magni  
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Pronumele posesiv şi demonstrativ. 
Otto Freisingiensis: Gesta Friderici I. imperatoris  
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

7.1 Obiectivul general al 
disciplinei 

 Însușirea unor cunoștințe privind practica traducerii unui text de limba 
latina 

7.2 Obiectivele specifice  Însușirea metodologiei descifrării unui text în limba latină, pe baza 
căreia devine inteligibil un text latin medieval sau premodern. 



Pronumele relativ, pronumele interogative, şi 
indefinite.  
Otto Freisingiensis: Gesta Friderici I. imperatoris  
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Numeralul. Prepoziţiile.  
Otto Freisingiensis: Gesta Friderici I. imperatoris  
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Verbul, şi conjugarea verbelor 
Bonfini: Rerum Ungaricarum decades 
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Verbul. Indicativul prezent şi imperfect 
Bonfini: Rerum Ungaricarum decades 
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Indicativul viitor. 
Bonfini: Rerum Ungaricarum decades 
 

Xerocopii după texte latine 
clasice şi medievale, folosirea 
unor dicţionare şi gramatici 

 

Bibliografie 
Dicţionare ale limbii latine, preferabil: Finály Henrik: A latin nyelv szótára 
Gramatici ale limbii latine, preferabil: M. Nagy Ilona – Tegyei Imre: Latin nyelvtan 
Texte din: Iordanes: Getica, Einhard: Vita Karoli Magni, Anonymus: Gesta Hungarorum, Otto 
Freisingiensis: Gesta Friderici I. imperatoris, Bonfini: Rerum Ungaricarum decades 
 
 
 

9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 
asociaţiilor profesionale şi angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 
   

10. Evaluare 
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 metode de evaluare 10.3 Pondere din 

nota finală 
10.4 Curs  Muncă individuală la 

cursuri 
50% 

 Examen 50% 
10.6 Standard minim de performanţă 
  Traducerea unui text latin. 75% 
 Noţiouni gramaticale de bază 25% 

Data completării        Semnătura titularului de curs 

29.03.2020         dr. Gálfi Emőke 

 

Data avizării în departament    Semnătura directorului de departament 

       Conf. univ. Nagy Robert-Miklos 

         


